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Célébrations du 20 novembre 28 novembre 2021

Samedi 20 novembre — Le Christ, roi de l'univers - blanc
16h30 Victor Cormier, ses enfants
Monique Dubuc Vaillancourt, son fils Louis

Dimanche 21 novembre — Le Christ, roi de 'univers - blanc
9h30 Famille Masembe, Viviane et Vianney
11h Rosie et Omer Marquis, /a famille

Lundi 22 novembre — Ste Cécile, vierge et martyre, mémoire obligatoire -

rouge
8h30 Alma et Hormidas Leclair, Pauline et Jacques Leclair

Mardi, 23 novembre - Férie - vert
8H30 Faveurs obtenues de tous les saints - Nicole Roberge

Mercredi 24 novembre — St André Dung-Lac, prétre et ses compagnons, martyrs,
mémoire obligatoire - rouge

8h30 Odette Puati Mbumba, Hugues Pimba Somi

Jeudi 25 novembre — Férie — vert
8h00 Exposition du Saint-Sacrement
8h30 Jean St-Pierre, sa fille Johanne

Vendredi 26 novembre
PAS DE MESSE

Samedi 27 novembre — Premier dimanche de I’Avent - violet
16h30 Caroline Bélanger, (1¢" anniversaire), sa famille

Dimanche 28 novembre — Premier dimanche de I’Avent -violet
9h30 Famille Masembe, Viviane et Vianney
11h Denis Lynch, sa famille

Lampe du sanctuaire

i Lumiére et signe de la présence de Jésus Christ dans
Lﬂ.‘ I’eucharistie, la lampe du sanctuaire brillera cette semaine
2 aux intentions de Colette Baril.

La lampe du sanctuaire indique la présence du Seigneur Jésus dans le
tabernacle et brille pendant sept jours. Que vous ayez une intention
personnelle a formuler ou que vous souhaitiez rendre hommage a un défunt,
la paroisse Sainte-Famille vous offre la possibilité de faire briler la lampe
a vos intentions. Vous pouvez faire la demande par téléphone ou en vous
présentant au bureau. (15$).

IMPORTANT : le dimanche 27 novembre prochain, se tiendra
la parade du Pére Noé¢l de 9h & 11h15. Vous trouverez les
informations concernant le parcours et les rues fermées a
I’adresse courriel. Cela vous permettra de prévoir vos
déplacements pour les messes.

https://blainville.ca/evenements/defile-du-pere-noel
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Les Chevaliers de Colomb de notre paroisse seront présents
aux messes du 26 et 27 novembre prochains pour vous offrir
des billets de tirage a la sortie des messes. Ils remettront a la
paroisse 60% de P’argent amassé. 1 billet : 2$; 3 billets : 5$;
6 billets (un livret) 108$.

COMPTOIR DES AUBAINES N.D.A.
1015, boul. Labelle au sous-sol de I'église,
Entrée par le c6té nord (c6té de 'école)
HORAIRE
Lundi, mardi, mercredi, jeudi et samedi :
9h00 a midi
Fermée le vendredi et le dimanche

Nous offrons wune grande variété
d'items de qualité a bas prix et surtout un
accueil chaleureux de nos bénévoles.

Cette année, il n’y aura pas de journée spéciale «VENTE DE
NOEL». Les décorations et autres items de Noél sont
disponibles tous les jours aux heures d’ouverture réguliéres.

Bienvenue a tous!

Chroniques sur le missel romain
1 Pourquoi un « nouveau » missel?
Deux motifs principaux sont a l'origine de ce « nouveau » missel.

A la suite du concile Vatican Il et du décret sur la sainte liturgie, le pape
Paul VI a promulgué une premiére édition typique du Missel romain en
1970. Une édition typique est la publication de référence en langue latine
qui servira de base aux traductions dans les diverses langues utilisées
dans I'Eglise latine, qui utilise le rite romain. Paul VI a par la suite
promulgué une deuxiéme édition typique du Missel romain en 1975. Enfin,
plus récemment, le pape Jean-Paul Il a promulgué une troisieme édition
typique en I'an 2000. Cette édition comprend plusieurs nouveautés par
rapport a I'édition précédente. Nous avions donc besoin de cette nouvelle
édition en langue frangaise.

La deuxieme raison concerne la qualité de la traduction. En 2001, la
Congrégation romaine pour le culte divin, qui traite des questions de
liturgie et des sacrements, a publié de nouvelles normes relatives aux
exigences du travail de traduction. Cette nouvelle traduction recherche
une plus grande fidélité au texte latin, au génie propre de la langue
francaise et a son évolution, car les mots et certaines expressions
vieillissent comme nous le disent les dictionnaires. Enfin, elle accorde un
grand soin a la facilité de compréhension du sens des textes pour
'assemblée.

(Gaétan Baillargeon
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Synode
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L’Eglise s’appréte a vivre
un moment unique de son histoire :
Un synode sur la « synodalité »

Synode signifie « Marcher ensemble »
Dans notre église locale, nous vous invitons a participer au synode
en répondant aux questionnaires (il y en aura 3) et/ou en participant
a des rencontres de partage autour des différents pdles du synode.

Rencontres en petits groupes... pour aller plus loin

Mercredi 24 novembre 2021 19h en Zoom (pdle 1-2-3)
Jeudi 25 novembre 2021 19h église NDA (pdle 1-2-3)
Lundi 29 novembre 2021 13h30 église NDA (pbéle 1-2-3)

Mercredi 1 décembre 2021 19h en Zoom (pdle 4-5-6-7)
Jeudi 6 janvier 2022 19h église NDA (p6le 4-5-6-7)

Lundi 19 janvier 2022 19h église NDA (péle 8-9-10)
Mercredi 12 janvier 2022 13h30 église NDA (p6le 8-9-10)
Lundi 17 janvier 2022 19h en Zoom (pble 8-9-10)

Comme vous pouvez le constater, nous avons prévu un calendrier
de rencontres qui tient compte de vos disponibilités; que ce soit par
zoom, en aprés-midi ou en soirée, il y a une place pour vous.

Choisir une ou plusieurs dates de rencontre du synode.

Inscription en ligne ou par le questionnaire en ligne
hitps://forms.gle/oVKbGVvAMA47iJhvPZ7

Qu en téléphonant au secrétariat de la paroisse.

Pour plus de détails, visitez la page Web de la paroisse. Vous
pouvez remplir le questionnaire en ligne ou vous procurez la version
papier au secrétariat de la paroisse ou aux différentes portes
d’entrée de 'église.
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